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Standardi za prevod strokovne publikacije za spletno stran ZKTS.

1. Prispevek mora obsegati minimalno dva A4 lista. 
2. Pisava, ki se uporablja v gradivih je Tahoma. Naslov velikost 20, normalen tekst velikost 11. 
3. Gradivo obsega:
a. Avtorja (levo zgoraj, velikost pisave 14)
b. Naslov (sredinska poravnava, velikost pisave 20)
c. Uvodni nagovor avtorja in kratka predstavitev teme (velikost pisave 11)
d. Glavni del, kjer je predstavljena tema in v tekst vključene morebitne skice. Skice morajo biti narisane v aplikaciji »MOJ TRENER«. (Uporabniško ime in geslo, ki se lahko uporabi X70, 12345, v kolikor nimate svojega)
e. Zaključek, kjer predstavite svoje zaključke na temo. 
f. Viri, kjer navedete vire iz katerih ste črpali vsebine (standardi za navajanje)
g. Priporočljivo je številčenje stran
h. Vse slike oz. fotografije, ki ste jih uporabili, pošljite tudi v priponki. 
4. Gradivo naj bo oddano pred oddajo zahtevka za karton. 





Najlepša hvala za upoštevanje standardov, skupaj bomo naredili ZKTS boljšo in zgledno. 
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